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T biveten s CERTIFICADO AMBIENTAL
NG . GOBIERNO PROVINCIAL DEL GUAYAS
Dateoen GUAYAS, el 07 ae marzo del 2018

CERTI ICADO AMBIENTAL No.2038-GPG-2018-CA-SUIA

limiento a las disposiciones contenidas en la Constitucion de la
y vigente; asi como los requerimientos previstos para esta

C(DNF ERE EL PRESENTE CERTIFICADO AMBIENTAL a favor de :

ENTACION DE CALLES, SECTOR PERIMETRAL|OESTE, PRE COOP: EL MIRADOR, LOMAS DE LA FLORIDA,
DE LA FLORIDA 2, FLOR DEL NORTE, HORIZONTES DEL GUERRERO 1,2 Y 3, GUERREROS DEL FORTIN 1 Y

UNIDQS POR LA PAZ 2 Ubicado en :
Pronn ia Canton Parroquia
GUAYAS GUAYAQUIL TAROU

A nor‘lﬁbve de DOMENICA CRISTINA TABACCHI RENDON considerando que ha cumplldo en forma adecuada con el

activuda la Guia de Buenas Préctlcas Ambientales emmc a por la Autoridad Ambiental Nacional, la misma que debe ser

descafg ada de la péagina web del SUIA de forma obligatofia.
DEFTAEL.;ES DEL PROYECTO, OBRA O ACTIVIDAD]
Datos Técnicos
Actividad:
EIQNSTRUCCEGN YO REHABILITACION ¥ MEJORAMIENTO DE CALLES ACERAS. CICLO VIAS Y BORDILLOS
Ubicacioh Geogréfica
Direcciory:
PERIMETRAL OESTE PRE COOPERATIVAS: EL MIRADCOR L')Hx o ilf't LA FLORIDA COLINAS DE L

“LOR OEL NORTE, HORIZONTES DEL GUERRERO 1 2|V 3. GUERRIROS DEL FORTIN 1Y UNIDOS PO
Provinci Cantén Parroquia
<:13éJAYA GUAYAQUIL TARQUI
Datos Administrativos
Nombre del representante iegal: DOMINICA CRISTINA TABACCH! RENDON
Email:  boolomaG i @hprrail.con
Teléfono; 042544800
Cddigo de registro del proyecto:  MAE-RA-2018{344648
Direccion:  Pichincna 605 § 10 de aqgrste
El presenfe Certificado Ambiental no es de caracter obligaforio, siendo importante la aplicacion de las Buenas Practicas
Ambientales en el desarrolio de su actividad.
Atentamente,
'
£ o
LLAGUNO LAZO MARIA VERONICA

GOBIERNO PROVINCIAL DEL GUAYAS

Yo, DOMENICA CRISTINA TABACCHI RENDON con C
informacioh que consta en el presente certificado es de mi a
%lterar o introducir cualquier correccion al presente docum
determinadas por la ley.

Atentamente,
Sra.DOMENICA CRISTINA TABACCHI RENDON (Firma)

dula/RUC N° 0908984172 declaro bajo juramento que la
soluta responsabilidad. En caso de forzar, falsificar, modificar,
nto, asumo tacitamente las responsabilidades y sanciones

Ing. Gregorio® anchon Z.
tefe de la Unjgpd de Estudio,,;erooramdﬁl
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Sistema Unico de Informacion Ambiental - SUIA

GUIA DE BUENAS PRACTICAS IENTALES PARA LA CONSTRUCCION Y/O
REHABILITACION Y MEJO NTO DE CALLES, ACERAS Y BORDILLOS
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GUIA DE BUENAS PRACTICAS AMBIENTALES PARA LA SUIA-MDA-GBPA-005
CONSTRUCCION Y/O REHABILITACION Y MEJORAMIENTO DE
CAu{rs, ACERAS Y BORDILLOS

OBRAS JUBLICAS MUNICIPALES
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5 PRACTICAS AMBIENTALES PARA LA SUIA-MDA-GBPA-005

3

! m GUIA DE BUENA{
| ‘sm(m,d? CONSTRUCCION Y/O
GUIA DE BUENAS PRACTICAS

1. INTRODUCCION

para volver a utilizarse.

minimizar la alteracién del ambiente a travé

Esta Guia de Buenas Practicas Ambientales

st 7

trabajadores de manera individual, sin necesidad

pequeiias acciones encaminadas a su prevencién

puntuales de buenas précticas ambientales segin

actuaciones individuales puede generar resultado

REHABILITACION Y MEJORAMIENTO DE

Una mejor practica de gestion ambiental es una|accién o una combinacion de las acciones llevadas a cabo
para reducir el impacto ambiental de las operaciones de las actividades a ejecutar en un proyecto. Hay dos

tipos de prevencion de la contaminacion: a) reduccion en la fuente y b) reciclaje.
a) Reduccion en la fuente minimiza o eliminaila generacién de residuos.

b) Reciclado se utilizan materiales para modificar su forma 6 caracteristicas y se pone a su disposicién

Asi mismo, trata de dar un enfoque de concigntizaciéon y capacitacion, cuanto podemos aportar para

del buen uso de los recursos; aplicando sugerencias

la actividad que vayamos a realizar.

(GBPA) pretende sensibilizar sobre la afeccién que

generamos al medio ambiente, desde nuestras prpfesiones mas comunes, aportando soluciones mediante
el conocimiento de la actividad y la propuesta de practicas ambientales correctas.

2. DESCRIPCION GENERAL DE LA ACTIVIDAD

La presente Guia de Buenas Practicas Ambiental%s {GBPA) esta dirigida a las personas cuyas actividades
se establezcan en la construccién de calles, acerasy bordillos.

A través de la implementacion de la Guia dd Buenas Practicas Ambientales (GBPA), se tiene la

posibilidad de reducir el impacto ambiental negativo generado por las actividades de cada uno de los

de sustituir o realizar cambios profundos en los procesos;

aunque el impacto generado pudiera percibirse como no significativo, la suma de cientos de malas

globales adversos, por lo cual se pu llevar a cabo

o 5u reduccion.

Ing. Gregorio ‘Banchon Z.
tefe de la Unkdad®e Estudio y Programacién
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GUIA DE BUENAS PRACTICAS AMBIENTALES PARA LA SUIA-MDA-GBPA-003
Sistoma Urics do CONSTRUCCION Y/Q REHABILITACION Y MEJORAMIENTO DE
Amblerte | mformecion Amoental CALILES, ACERAS Y BORDILLOS

3. RECOMENDACIONES

3.1. FASEDE DISENO

e Debera considerar la realizacion de un estiidio preliminar, que tenga en cuenta los condicionantes del

entorno donde se vaya a construir calles, laceras y bordillos, de manera que las caracteristicas de la

construccion reduzcan las posibles molestias al sector circundante.

o Planifique los tramos que serdn objeto d¢ construccién ya sea de calles, aceras y bordillos, con el
objeto de realizar un trabajo organizado.

e Contemplar la entrega de equipos de protegcion personal a los trabajadores que realicen los trabajos
de construccién de calles, aceras y bordillps, asi como la sefializacion de advertencia relacionada a
dicha actividad.

o Integrar los materiales en el entorno para aprovechar los recursos del area.

® Armonizar los disefios de las edificacidnes con el entorno, potenciando su integracién en el

paisaje.

o Usar los sistemas constructivos representativos de la zona de manera que se aprovechen los

recursos del entorno y asi aportar a la minjnnfza: el consumo energético derivado del trasporte.
3.2. FASE DE CONSTRUCCION

MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO DE MATERIALES

o Realizar la inspeccién visual de los materiales antes de su recepcion para garantizar que lleguen al

sitio en buenas condiciones.

¢ Solicitar a los proveedores que los vehiculos de materiales de construccion cuenten con una lona que

cubra dichos materiales para evitar la proliferacion de polvo a lo largo del trayecto.
e Mantener ordenada la zona de recepcion y acopio.

¢ Proteger del sol, la lluvia y de la humedad log materiales y herramientas mediante lonas y elementos

separadores del suelo.

¢ Calcular correctamente las cantidades de matefia prima a emplear para evitar residuos, o sqffrantes en
las mezclas efectuadas. OBRAS PURLI NEIPALES

e Aprovechar al maximo los materiales evitandad dejar restos en los envases.

“Ing. Gregggo B nchon Z..
lefe de la Uniiad de Estudio y Programacidn
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. OCUPACION Y USO DEL SUELO

| 4 .
‘»MQ« GUIA DE BUENAS PRACTICAS AMBIENTALES PARA LA SUIA-MDA-GBPA-005

" Sistorma Unico do CONSTRUCCION Y/Q REHABILITACION Y MEJORAMIENTO DE
ACERAS Y BORDILLOS

Retirar y acopiar adecuadamente ellos elementos que puedan tener una reutilizacion

posterior: inadera, tuberia y otros.
Comprar materiales de origen local, fabridados en zonas préximas.

Utilizar siempre los elementos de prote¢cion personal, adecuados a los riesgos de las tareas en

funcién de los materiales que se manipul

Evitar la emision de polvo, humedeciendo por aspersion las pilas de materiales o cubriendo los

lugares de acopio.
Apilar los materiales de manera que se eviten roturas en las bolsas.

Evitar la caducidad de productos, pasado su vencimiento se transforman en residuos y no serviran

para fines constructivos.

. TAREAS CONPINTURA
No preparar més pintura de la necesaria.
Proteger las superficies que no van hacer pintadas para evitar deterioros.

Limpiar las brochas, pinceles, rodillos, espitulas, y demas herramientas después de ser usadas sin

esperar que se seque la pintura.
Realizar los trabajos en espacios ventilados.

Usar mascarilla adecuadas para efectuar estetipo de actividad.

Una adecuada gestion de usos del suelo se|realiza efectuando un correcto acopio de materiales y

respetando las zonas destinadas a ello para reflucir la ocupacién del mismo.

Acopiar selectivamente los diferentes tipos de tierra extraidos en los procesos constructivos en

funci6n de las posibilidades de reutilizacién.

Evitar derrames de aceites y liquidos de| las maquinarias recolectaindolos para su posterior

entrega a los gestores autorizados.

No verter los restos de hormigon madera, yepo, cal y restos ¢ff aguas de limpieza en el desagiie o

GBRAS B MUNICIPALES

alcantarillado o en el suelo.

W ;;é- E;-’:é".‘:‘; './;a. l;h:@- in 2.
lefe de la Unidad de Estudio y Programacidn
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PRACTICAS AMBIENTALES PARA LA SUIA-MDA-GBPA-005
REHABILITACION Y MEJORAMIENTO DE
ACERAS Y BORDILLOS

e Los vehiculos que efectien el trasporfe de tierras, escombros o materiales de construccion lo

haran en las debidas condiciones para evitar el vertido accidental de su contenido, adoptando las

precauciones necesarias para impedir epsuciar las vias piblicas.

35. REDUCIR LAS EMISIONES A LA ATMOSFERA

e Tener siempre en cuenta la direccion del viento para evitar exposiciones a terceros (ruido y polvo).

e Evitar la generacién de ruidos molestosos en el ambiente laboral y vecindario, evitar realizar tareas

nocturnas que generen ruidos filertes y mojestosos.

¢ Instruir, capacitar y controlar que los trabajadores que estén expuestos a ruidos fuertes y en tiempos
prolongados cuenten con sus respectivos| Equipos de Proteccion Personal (EPP) para mitigar la

contaminacion por ruido.
¢ Evitar el uso indebido de mecanismos de cdmunicacion, musica y otros.
o Evitar en gran medida la emision de particulas de cemento y polvo.

e Humedecer las superficies a tratar, que prevean la generacién de polvo (tome en cuenta la inhalacién

de particulas de cemento pueden derivar en enfermedades pulmonares).

3.6. USO RACIONALDEL AGUA

¢ El agua es un recurso primordial e indisperisable para la construccién por tal razén se debe cuidar;

realizando acciones como: cerrar bien las llaves de paso de inmediato después de su uso.

e Las mangueras que se empleen deben tenef llaves de paso en su entrada y salida para facilitar el

cierre y reducir las pérdidas y goteos.

¢ Controlar que la cantidad de agua utilizada) para la preparacién de mezclas, de aridos, limpieza y

otras actividades, sea la adecuada a las necesidades.

¢ Reutilizar, siempre que sea posible, el agua e limpieza, almacenéndola en recipientes que faciliten

la decantacion de los sélidos.

o Utilizar detergentes biodegradables, sin fosfato ni cloro, en la limpieza de utensijg

personal.
OBRAS PUBLIEA

“Ing. GregoripBanchon &
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No verter en el suelo, ni en cursos d

combustibles o productos peligrosos.

. AHORRO DE ENERGIA-EFICIENC]

Es recomendable aprovechar la luz natura

artificial innecesaria.

»

MQ GUIA DE BUENAS PRACTICAS AMBIENTALES PARA LA SUIA-MDA-GBPA-005
S storna (rice do CONSTRUCCION Y/ REHABILITACION Y MEJORAMIENTO DE
rforrrecion Amitrertal

CALLES, ACERAS Y BORDILLOS

e agua, ni en la red de saneamiento restos de aceites,

Evitar el vertido de agua que contengan cemento u otros productos procedentes de la limpieza.

[A ENERGETICA

1 durante toda la jornada laboral para evitar la iluminacién

Emplear ldmparas de bajo consumo y apa%zr los equipos y luces que no se utilicen.

OBRAS fU S MPNICIPALES
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GUIA DE BUENAS PRACTICAS AMBIENTALES PARA LA SUIA-MDA-GBPA-005

INFORMACION DEE DOCEMENTO:
Ela 11 de Abril 2015

%

9 Especialistas Ambientales, CAN

Coordinadores Direcciéon Nacional |de Prevencién de la Contaminacion
Ambiental

11 de Abril 2015

Subsecretaria de Calidad Ambiental - MAE
11 de Abril 2015

Direccion Nacional de Prevencion della Contaminacion

Quito, 11 de Abril 2015

OBRAS PIBLISAS MUYNICIPALES

Ing. Gregorio Ba nc/ig Z
lefe de la Unidsde Estudi

Pagina 8




PLAN DE MANEJO AMBIENTAL

El presente Plan de Manejo Ambiental es un instrumento de aplicacion sistematica de las medidas

ambientales de Mitigacidn, Prevenciény Continge

ncia .

De |esta forma. El PMA esta orientado a cristaIEar las acciones que permitan evitar, mitigar,
cortegir, restaurar y compensar los dafios ocasiona

os en el proyecto en su fase de construccién.

Es responsabilidad del contratista conocer la legislacién ambiental y cumplir con las disposiciones
alli contenidas, esto es, leyes, reglamentos y demas disposiciones de alcance nacional, regional o

1 vigentes y otras que se aprueben o se adopte

h con el objetivo de proteger el ambiente.

El contratista debe procurar la menos afectacién e/ impactos negativos sobre los suelos, cuerpos de
agua, calidad del aire, vegetacion, fauna, areas prdtegidas y maximizar el bienestar de la poblacién

durgnte la ejecucion de la obra hasta la entrega de

La Fiscalizacidn, responsable de la supervision del

la misma.

proyecto, inspeccionard y confirmara que todas

las Inormas ambientales establecidas en la legislacion vigente sean cumplidas y las medidas de

mitjgacion ambiental sean debidamente ejecutada

Toda contravencion o acciones de personas que h

5 durante la construccién del proyecto.

abiten o trabajen en la obra y que originen dafio

ambiental deberd ser conocida por la fiscalizacién. El Contratista serd responsable de ejecutar la
accion correctiva apropiada y con cargo a su costd, el mismo que serd determinado y valorado por

la fiscalizacion.

En pste proyecto se presentan las medidas ambiantales mas representativas para el avance de la

acién de campamento alguno, siendo esto de
el mantenimiento de las maquinarias a utilizarse
ps alejados al drea de trabajo y en horas fuera de
I suelo y no perturbar el avance de la obra.

n tomarse para el presente

gyecto son las
y Supervisién de la

OBRAS PUBLICAS MUNICIPALES
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111 e MEDIDA N° 1
i ‘ IMPLEMENTACION DE

PAMENTO

MPre 1

oTEﬂvo:

Mantener el orden y aseo dentro de la obra

Mejorar las condiciones de trabajo del personal técnico y administrativo, instalando un centro de
oficina y acopio provisional de materiales y equipo liviano, para efectos de planificacion y control.

PQSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:
Desperdicios o pérdidas de material en obra

r PONSABLE:
¢

fe del Proyecto / constructor
hdrviDAD " 1:
Peterminar un lugar de trabajo y reuniones del person

| de la obra

ROCEDIMIENTO:

para tal efecto se debe alquilar un solar o casa, adecu

El local deberd ser adecuado con equipos necesarios pa

Es necesario durante la ejecucién de obras de construdcidn en la via publica, contar con un lugar seguroy
confortable, en donde se pueda planificar y controlar las actividades referentes a la obra en construccién, sin
obstaculizar dichas actividades ni generar riesgos en la|seguridad de los trabajadores y de los transeuntes,

dos para el funcionamiento de una oficina.

De no contar con servicios higiénicos, se deberan alquilar baterias sanitarias moviles.

ra las actividades a realizarse.

DAOCUMENTO DE REFERENCIA:
MQP-001-F-2002

INDICADORES VERIFICABLES:

de acuerdo a las especificaciones determinadas en esté

Vetificacidn fisica de las Instalaciones del campamentp en condiciones adecuadas para su funcionamiento,

Plan de manejo

RESULTADOS ESPERADOS:
v" Contar con un lugar adecuado para el desarrol
Campamento debidamente disefiado.

o de reuniones, revisiones de planos, etc.

COSTO DE LA MEDIDA:
Incluido en los costos indirectos

CTIVIDAD N° 2:
eferminar un lugar de acopio para los materiales de cpnstruccién

PROCEDIMIENTO:

de tonstruccidén de la obra.

construccion.
- Los lugares deben ser cercados para evitar la dispers
para cualquier tipo de infiltracién o contaminacién del 4
- Las caracteristicas minimas que debe reunir el lugar d

obreros que tengan que retirar material en carretillas.
~ Debe estar cerca de la caseta de trabajo para que
construccién.

fuego.

Mahnejo y Almacenamiento de Materiales

El ajmacenamiento de materiales debera hacerse de
adetuado de los trabajos que se estén realizando en el
Deben dejarse pasillos de transito libres de obstaculos
operacic’)n a pie si van a operar montacargas, carretillas

par de la construccién del centro de reuniones, se fdebe construir un centro de acopio para los materiales

debera ubicar en el proyecto lugares apropiados para el acopio de material a ser utilizado en la

6n de los materiales y deberan contar con proteccién
uelo.
acopio del material son:

- Deben tener proteccion en caso de lluvias: techo o cupierta.
~ Tener accesos faciles para las volquetas o camiones que transportan el material y accesos seguros para los

pueda controlar la entrada y salida del material de

- Np debera almacenarse sustancias combustibles ni inflamables cerca de posibles fuentes de cortocircuitos o

~ Elldrea sera de 5 metros de ancho por 5 metros de largo.
- Lg estructura consistira en pilares de madera y un tejado de zinc para proteger por las lluvias.

anera tal que no se interfiera con el funcionamiento
royecto.

lo suficientemente amplios ya sea para el transito de
D cualquier otro transporte mecanico.

Los materiales que vayan a almacenarse deben ser de yna misma clase y emezclarse. Tampoco deben
coldcarse junto a materiales sélidos, elementos de facil fombustién o inflamablds.
OBRAY PL AS §UNICIPALES
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El apilado y desapilado debe hacerse tomando las mecﬁdas de seguridad apropiadas.

Debe prestarse especial atencion a la estabilidad de |
bases de apoyo sélidas, que no tengan riesgo de defq
pruebas de resistencia a fin de evitar la sobrecarga del

s rumas, para lo cual las estibas deben hacerse sobre
rmaciones, debiendo someterse a controles de peso y
piso sobre el cual se apoyan.

INDICADORES VERIFICABLES:
Libro de obra y planillas de la construccién del lugar dd
Formulario de recepcidon de Materiales, en el que debe

la bbra, ademas debe contener las firmas de los responsables que los entregan y reciben.

acopio de materiales.
indicar la fecha, cantidad y material que se recibe en

CQOSTO DE LA MEDIDA: Incluido en los costos indirectads

{ DAD N° 3:
dlerminar y adecuar un lugar de acopio para desech

s de construccion.

PROCEDIMIENTO:

A Ja par de la construccién del centro de reuniones y
un|centro de recoleccion de desechos de construccién,|
e debera ubicar en el proyecto lugares apropiados
cual debe ser cerrado y en el que sélo se colocard ma
grasas, siguiendo las normativas respectivas.

- Los lugares deben ser cercados para evitar la dispersién de los materiales y deberan contar con proteccién

para cualquier tipo de infiltracién o contaminacién del
as caracteristicas minimas que deben reunir el
construccién son:

ener accesos faciles para las volquetas o camiones

eben ser cerrados, con proteccién en caso de lluviag: techo o cubierta.

ebe estar cerca del ingreso al campamento para facjlitar la retirada del material de desalojo.

del centro de acopio de materiales, se debera construir

para la recoleccién de los desechos de construccién, el
terial de escombros, y ciertos liquidos como aceites y

suelo.
lugar de recoleccion de desechos de material de

que desalojaran el material y accesos seguros para los

0 debera almacenarse sustancias combustibles ni i

la

- El material de desalojo que tenga caracteristicas buenas para relleno, debera ser reutilizado o en su defecto
podra ser desalojado a peticién de los propietariosde los terrenos.

ireccién de Aseo Urbano y Rural. No debe ser desalpojado en areas que comprometan los cauces naturales

amables cerca de posibles fuentes de cortocircuitos o

INDICADORES VERIFICABLES:
Libto de obra y planilias de la construccion del lugar de
Verificacion diaria del correcto funcionamiento y buen

stinado para la recoleccion de desechos sélidos.
pstado del drea.

COSTO DE LA MEDIDA:
Incluido en los costos indirectos

RESULTADOS ESPERADOS:
v" Minimizar el esparcimiento de material particulado

v' Mantener el aseo y orden dentro de la construccién

v" No colocar material de escombros en la via publica,
v Pescargar escombros en los sitios autorizados por |

v’ Rvitar la contaminacién del suelo con material de cohstruccién o sus desechos.
Disminuir el impacto en la red de alcantarillado y drenaje pluvial

en las dreas de influencia y via publica

ni zonas verdes o recreacionales.
M. I. Municipalidad de Guayaquil.

COSTO DE LA MEDIDA:
Incluido en los costos indirectos

S MUNICIPALES|

OBRAS P

- wemwoBu®
= o Banchgn Z-
macidn

Ing. Gregoro
\efe de la UnkiSd de Estudie-y:

GGA




T MEDIDAN" 2
' ALQUILER DE BATERIAS '

MPre 2

ARIAS

OBIJETIVO:
Facilitar servicio al personal de la obra

POSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:
Recoleccidn de excretas y transporte hacia lugares

no autorizados

RESPONSABLE:
Constructor / Fiscalizador

ACTIVIDAD N° 1:
Ubicacién de Baterfas Sanitarias

PROCEDIMIENTO:
e Se debera ubicar un predio (solar vad
cual debera contar con un espacio su

Educativos u otras instituciones se
actividades normales.
e  Restringir el ingreso de personal no a

e Deben estar en un area a la que d
durante la limpieza, es preferible que
en donde habitan personas.

e La ubicacion de esta bateria deb%ra’ estar alejada de Centros de Salud, Locales
e Deben ser revisadas y vaciadas regularmente para evitar el rebose.

e Deben estar en una superficie plana para evitar que se vuelquen.

fo) en el area de influencia directa del proyecto, el
ficiente para ubicar la Bateria Portatil.

nsibles con el fin de no afectar ni obstruir sus

itorizado o0 ajeno a la obra.

ebido al fuerte olor que emanan, principalmente
no se encuentren cerca de vias publicas o de areas

DOCUMENTO DE REFERENCIA:
Especificaciones Técnicas del Proyecto

INDICADORES VERIFICABLES:

funcionamiento, de acuerdo a las especificaciones

Verificacidon fisica de las Instalaciones del campamento en condiciones

adecuadas para su
terminadas en este Plan de manejo

BESULTADOS ESPERADOS:

Mejorar el desarrollo de la obra

v' Mejorar las condiciones de trabajo del perspnal que labora en la obra
v' Evitar malestar en los moradores del sector]

COSTO DE LA MEDIDA:
Costo incluido en el presupuesto de la obr

a

. ”
Ina CreaoriaiBanchon
© CHOR

LA’ OIS A0 A i i ekt

tefe de la Unigetl de Estugio y Programacidn

GGA



MEDIDA N* 3
AGUA PARA CONTROL

G

L
éi”:

MPre 3

POLVO

OBJETIVO:

Disminuir la contaminacidn del aire a causa de material particulado

POSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:
Prgblemas de salud y Seguridad Publica y Laboral.

AESPONSABLE:
tratista

JIVIDAD N° 1
u edecemiento del Terreno

PROCEDIMIENTO:
e El contratista debera humedecer continug
material particulado durante la etapa consg

volquetas deberan estar cubiertas con long
e El contratista debera dotar a los trabajado
personal durante la jornada de trabajo.

mente las dreas abiertas en las que se levanta
ructiva.

e El transporte de materiales debera efectuarse a velocidades menores a 40 km/h y las

s.
es mascarillas o implementos necesarios de uso

e Previo al volteo de material de agregados de base o sub-base, el contratista debera
humedecer los mismos, para minimizar la generacion de polvo.

DOCUMENTO DE REFERENCIA:
Especificaciones Técnicas del Proyecto

INDICADORES VERIFICABLES:
Verificacion diaria del humedecimiento del
Revisién del libro de obra.

suelo

RESULTADOS ESPERADOS:
Evitar la difusién en el aire del material part

iculado.

COSTO DE LA MEDIDA:
Costo incluido en el presupuesto de la obra

OBRA UBxCAS VUNICIPALES

l\

l! FOHHO— llu G\, 'VI.-

lefe de la Mdad de Estudnﬁrognmdh

GGA




o MEDIDA N° 4
\ CERRAMIENTO paorscroq

+

ANTIPOLVO M1

JETIVO:

Disminuir la contaminacion del aire a causa del materiLl particulado

PQSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:
Mblestias a la comunidad

SPONSABLE:
structor

AQTIVIDAD N° 1:
idimitar el drea de afectacién

PROCEDIMIENTO:

muchos los factores que intervienen, desde el tam
turbulencia del viento incidente. Las barreras cont
fagtores, reduciendo la velocidad y la turbulencia de
barrera sin generar a su vez turbulencias que favore
corresponde a una barrera artificial o natural (vegetal)
frente al que se quiere proteger el area de trabajo.

Los problemas de emisiones difusas de particulas nzl tienen una solucién (nica y universal, ya que son

Para reducir la turbulencia en las zonas de proteccig
superior a 0,20 mm.. Una barrera porosa es capaz de
de] orden de 15 veces su altura.

Por lo que se debera colocar de manera perimetral e

polvo, o donde se estén manipulando los materialeg a utilizarse en la construccion del proyecto malilas
Geotextiles fabricadas con fibras de polipropileno, poliéster 6 polipropileno; la resistencia de los geotextiles

valdesde 15 Kn/m hasta 1000 Kn/m.

.3

fo de particula y la humedad, hasta la velocidad y

polvo pretenden actuar sobre estos dos uitimos
viento en la zona a sotavento{vientos fuertes) de la
zcan las emisiones. La configuracion mds adecuada
situada perpendicularmente a la direccion del viento

n de las barreras, éstas deben tener una porosidad
proteger una distancia a sotavento (vientos fuertes)

n el area donde se esté generando un alto indice de

DOCUMENTOS DE REFERENCIA:
Especificaciones Técnicas del Proyecto

INDICADORES VERIFICABLES:
Revisidn del cumplimiento de la medida

RESULTADOS ESPERADOS:
Disminucidon de generacion de polvo

COBTO DE LA MEDIDA:
Costo incluido en el presupuesto de la obra

L2 A R B 8 & 5 K. B &

Ing. Gregorio \Bauchon Z.

GGA
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MEDIDA N° 5,
TANQUES METALICOS PARA | BPSURA (55 Glns)

MMit 2

i e

0 JETIVO
Disminuir la contaminacidn del aire a causa del material particulado
Distribucion adecuada de los escombros generados en la obra
POSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:
Cantaminacidn del sueloy aire

Enfermedades

Presencia de insectos, roedores

IDAD N° 1:

o Desechos metdlicos[chatarras, restos metalicos, cables eléctricos, cables de acero, alambres, latas
sin resto de aceite, grasas y pinturas], (pintade de color negro y con letras blancas “METALES”)

e Lubricantes y aceites ya usados|Filtros de jceite y diesel usados, trapos, estopas y guantes
embebidos con combustibles e hidrocarbures, latas y restos de pintura] (pintado con pintura
reflexiva color naranja y con letras negras “ACEITES Y LUBRICANTES USADOS")

Las letras seran de 25 centimetros de alto e irdn en dog frentes de los tachos.

El destino final de este tipo de materia sera el relleno sanitario Las Iguanas 6 los carros recolectores de

basura de la concesionaria de este servicio.

Enlel caso de los desechos de combustibles, el coptratista deberd obtener el registro generador de

desechos peligrosos y sera la persona encargada de entregar los desechos peligrosos al gestor autorizado.

DOLUMENTOS DE REFERENCIA:

CL L LA AR A z-
Especificaciones Técnicas del Proyecto Ing. Gregori
INDICADORES VERIFICABLES: \e(ede\a“nld de Esmmow

Verfficacion diaria del correcto funcionamiento y buen estado de los tachos y su disposicion final.
Registros de la disposicion final de los tachos.
RESULTADOS ESPERADOS:

Disminuir el impacto en el suelo y aire, también la presencia de insectos, roedores y enfermedades.

COSTO DE LA MEDIDA:
Costo incluido en el presupuesto de la obra

GGA




MEDIDA N° 6!

Transporte Adecuado de Matérial de Desalojo

MMit 3

L N
3k :
OBJETIVO:
Disminuir la contaminacion del aire a causa del materia

I particulado

Distribucion adecuada de los escombros generados enila obra

PQSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:
Afectacion a la salud de las personas

RESPONSABLE:

H

Canstructor
QTIVIDAD N° 1:
eroleccion, clasificacién y disposicion final de los resi

uos no peligrosos.

PROCEDIMIENTO:
E

contratista hara el desalojo del material producto|de las remociones, excavaciones, etc, en el Relleno

Sanitario Las Iguanas o en sitios propuestos y aprobados por la Direccion de Obras Publicas y la Direccién

de/Medio Ambiente.

las volquetas deberan estar cubiertag

éstos sean arrastrados a otros lug
alcantarillas existentes en el sector.

con lonas.

DOCUMENTOS DE REFERENCIA:
Especificaciones Técnicas del Proyecto

INDICADORES VERIFICABLES:
Revisién del cumplimiento de la medida

L 3 1)
'..n--wm.-.--‘-- L Al

Ing. Gregorio Banchon Z.

RESULTADOS ESPERADOS:
Disminuir el impacto en el suelo y aire, también la pres¢

tafe dola Unidad de Estuds

tncia de insectos, roedores y enfermedades.

e En caso de ser necesario deberd stockear el material de desalojo en sitios que no
obstruyan la ejecucion de la obra y las labores rutinarias de los habitantes del sector.
e El desalojo de estos materiales deberan efectuarse a velocidades menores a 40 km./h y

e Se debera tener cuidado con el objeto de no obstruir, por medio de los materiales de
obras o material de desalojo, los sistemas de drenaje o de alcantarillado publico, para lo
cual deberd el contratista instalar las protecciones del caso.

e El constructor deberd limpiar las areas cuando, por producto de los sobrantes de material,

Tares e interrumpan las vias de acceso o taponen

CO$TO DE LA MEDIDA:
Costo incluido en el presupuesto de la obra

GGA




FORMATON°1

VOLUMEN DE MATERIALSOBRANTE A DISPONER

PROYECTO:

PAVIMENTACION DE CALLES INC. ACERAS
ORDILLOS CUNETAS Y SISTEMA DE AA.LL. SECTO
ERIMETRAL OESTE (SEGUN GRAFICO), PRE

ORTE, HORIZONTES DEL GUERRERO 1, 2 Y 3
UERREROS DEL FORTIN 1 Y UNIDOS POR LA PAZ 2
ARROQUIA TARQUI

OOPERATIVAS: EL MIRADOR, LOMAS DE LA
LORIDA, COLINAS DE LA FLORIDA 2, FLOR DEL

TRAMO:

CIUDAD:

CONTRATISTA:

CONTRATO No.:
. ‘ ,

|

Contratista

Fiscalizador

OBRAS PUBLICAS MUNICIPALES

SeanameNene TrYrTevTeeNn)

Ing. Gregorio Banchén Z.
lofa de la Ugitad de Estug]

GGA
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MEDIDA N° 7
REUNION CON LA COM

MPre 4

INIDAD

OBIJETIVO:

Promover que la sociedad civil se transforme en unL interlocutor activo de la discusién publica y de la

toma de decisiones, promoviendo canales de vigila

hcia de la gestidn y servicios publicos.

POSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:
e Carencia de informacién de la comunidad
e Dificultades con los moradores para el dé
medidas ambientales designadas.
e No conformidad de moradores por interfe,

nfluenciada en el drea del proyecto.
2sarrollo del proyecto y la implementacién de las

encias del proyecto en los servicios basicos.

RESPONSABLE:
Constructor

|[lPrograma de Comunicacién

ACTIVIDAD N° 1:

PROCEDIMIENTO:
Se realizara una charla-taller donde se dara a conog
como los primeros auxilios en casos de emergencia
Contenido de las charlas:
1. Introduccién y Definiciones Generales ( 5
2. Explicacién Detallada de cada una de las m

rer el contenido del Plan de Manejo Ambiental, asi

ninutos)
edidas a seguir por el personal de obra:

e Correcta actitud en el trabajo: puntualidad
e Uso de Implementos de Proteccidn Person
e Colocacidén de las debidas sefializaciones e
El objetivo de los temas propuestos es dar a cono
medidas del plan de manejo ambiental del proyect
impartira se ayudara a sostener situaciones de em
El perfil del expositor serd un profesional de ter
conocimientos sobre Planes de Manejo Ambiental,

responsabilidad, cumplimiento {10 minutos)

al (20 minutos)

cada actividad que lo requiera (15 minutos)

er a la comunidad los diferentes componentes y
. Con las nociones de primeros auxilios que se les
rgencia durante la fase de construccién.

er nivel o delegado de la Cruz Roja, que tenga
primeros auxilios y recursos humanos

. 7~ )

DOCUMENTO DE REFERENCIA:
Especificaciones Técnicas del Proyecto

OBRAS PUPLICAS MUNICIPALES

INDICADORES VERIFICABLES:
Listado de personas que asistan a las charlas
Fotografias de asistencia a las charlas

RESULTADOS ESPERADOS:
Ciudadania consciente e informada de los beneficio

Ing. Gregorio Banchon Z.
tote de la Unidadde Estudio y.Bragiimaciin

5, posibles molestias y soluciones de la obra.

COSTO DE LA MEDIDA:
Costo incluido en el presupuesto de la obra

GGA




FORMATO N° 2
ACTA PARA LA REUNION GENERAL

PROYECTO:

PAVIMENTACION DE CALLES INC. ACERAS,

CUNETAS Y SISTEMA DE AA.LL. SECTOR PERIMETRAL OESTE

(SEGUN GRAFICO), PRE-COOPERATIVAS: EL

MIRADOR,
LOMAS DE LA FLORIDA, COLINAS DE LA FLORIDA 2, FLOR | LOCALIDAD

DEL NORTE, HORIZONTES DEL GUERRERO
GUERREROS DEL FORTIN 1 Y UNIDOS POR
PARROQUIA TARQUI

BORDILLOS

1, 2 Y 3,
LA PAZ 2-

BARRIO / COOPERATIVA UBICACION
CONTRATO No. CONTRATISTA
REUNION No. COMUNIDAD ATENDIDA
FECHA: RESPONSABLE
Encabezamiento: Fecha, dia, hora, local de reunién.
Orden del dia: Puntos que se trataran en Ja reunion.
Anilisis de los puntos tratados: oBRras puful UNEIPALES

Se incluirdn las inquietudes de los particigantes.

Resoluciones y Recomendaciones finales;
Los acuerdos que han llegado por consens

Firma de los convocantes y asistentes:
Al término del Acta constaran las firmas d
de la firma de las personas asistentes.

1 ;lg'- (;;(.g.,;n Banghl Z.
0 llevar adelante. yqfy 4o 3 {nivad de Estudio y Programaién

e quienes convocaron a la reunién acompafada

GGA



MEDIDAN°8 |
VOLANTES INFORMATIN

MPre 5

Brindar informacidn clara, veraz y oportuna a las comunidades influenciadas por la obra.

POSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:
Mitigar el Impacto Social causado por la construccién d

e la obra

RESPONSABLE:
Constructor

El gontratista deberd informar a la comunidad de los t
la éjecucion de la obra

rabajos que se realizaran en el sector, antes y durante

DQCUMENTO DE REFERENCIA:
Especificaciones Técnicas del Proyecto

INDICADORES VERIFICABLES:

Registros de entrega y distribucién de hojas volantes informativas

RESULTADOS ESPERADOS:
Camunidad informada adecuadamente sobre la obra

CjISTO DE LA MEDIDA:
Casto incluido en el presupuesto de la obra

L &1 1 E X R e

Tig G

GGA



FORMATON° 3

VOLANTE INFORMATIV

NOMBRE DE LA PERSONA / EMPRES
LOGOTIPO)

PARA LA COMUNIDAD

/ ENTIDAD QUE EJECUTA LA OBRA (CON

OBRA:

PAVIMENTACION DE CALLES INC. ACERAS, B
COLINAS DE LA FLORIDA 2, FLOR DEL NORTE, H

MONTO: “Monto de la obra segun contrato”

(A continuacién se deben mencionar de
aspectos)

e Objetivos que persigue la obra

* Mencionar incomodidades y aiternat
utilizacién de maquinaria, vias altern

e Concienciar a la comunidad sobre la

“TITULO DEL VOLANTE”

PERIMETRAL OESTE (SEGUN GRAFICO), PRE-CODPERATIVAS: EL MIRADOR, LOMAS DE LA FLORIDA,

FORTIN 1 Y UNIDOS POR LA PAZ 2-PARROQUIA TAR

DURACION: “Duracion de la obra segun conti
ENTIDAD CONTRATANTE:
EMPRESA CONTRATISTA:

“PLANO DE UBIC/

RDILLOS CUNETAS Y SISTEMA DE AA.LL. SECTOR

RIZONTES DEL GUERRERO 1, 2 Y 3, GUERREROS DEL
Qul

L ”

ato

ACION DEL PROYECTO”

forma muy breve pero explicita los siguientes

ivas: horario de trabajo, cerramiento de vias,
as, etc.

importancia de los beneficios de la obra

OBRAS F{!B MUNICIPALES

nn""’-.-....

---—--‘ ’ A‘ hs Z
Ing. Gragoro (B'a,n,c n
tefe de la Unidad de Estudioy P ramacion

.....
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MEDIDAN" 9 ‘
CINTA PLASTICA REFLECTIVA

Prevenir accidentes y peligros para la integridad fisica y IJ salud

Mpre 6

POSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:
Evitar accidentes personales /Mejorar la circulacion peatpnal/ Incomodidad a la comunidad por actividades
de construccién

"RESHONSABLE:
' Canstructor
| Fiscglizador

JIVIDADN®1:
oframa de sefializacion
PROCEDIMIENTO:

Considerar una serie de actividades tendientes a delimitar y sefializar las dreas de trabajo de tal forma de
generar todas las condiciones de seguridad a los usuarios de la via y a los obreros de la misma, en sus
etdpas de construccién y mantenimiento vial.

El propdsito es que tanto los vehiculos propios del Contratista, como los que eventualmente deben utitizar
segtores de la via en construccion, debido a cruces| desvios y accesos particulares, no constituyan un
pelligro para los propios trabajadores, los pobladores de la zona y los eventuales visitantes.

DOCUMENTOS DE REFERENCIA:
Especificacidon Técnica del Contrato

INDICADORES VERIFICABLES:
Registros mensuales de la ejecucién del Programa de Sedalizacion Preventiva m

Obra debidamente sefializada

COSTO DE LA MEDIDA:
Costo incluido en el presupuesto de la obra

RESULTADOS ESPERADOS: J OBRAﬁU LICAS MUNICIPALES

o ny i
mg. (JIUgUfTU DaHcont 2=

tefe de la gardad de EsjugiouProgramacion

GGA




MEDIDA N° 10

CONOS DE SEGURIDAD MPre 7

VO:
lir con fa normativa ambiental vigente y reducir ios qliesgos de accidentes en la via

POSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:
Prevenir situaciones de peligro y afectaciones a la salud y|la seguridad de los trabajadores, usuarios y
trangetntes

'RESPONSABLE:
fC'n ructor
| Figcglizador

ADN"1: ’
cacién en la Obra

PROCEDIMIENTO:
Se emplearan para delinear carriles temporales de circglacién, especiaimente en los periodos de secamiento
de |pinturas sobre el pavimento, en la conformacidn de carriles de trinsito que entran a zonas de
reglamentacién especial y en general en la desviacién temporal del trénsito por una ruta.

Son dispositivos en forma de cono truncado fabricados en material plastico anaranjado, con proteccién
ultrasolar para evitar su decoloracidn y de alta resistencia al impacto, de tal manera que no se deteriore ni
cayse dafio a los vehiculos.

Daben tener un minimo de 450 mm de altura, con bas
forma que garantice su estabilidad.

de sustentacion cuadrada, circular o de cualquier otra

Los conos de 700 mm o superior deben utilizarse en vias de circulacién que superan los 30 Km/h.

Laming reffectivg
tpo By ARSI 4858 de 1RO pam
e grchs, eidar blaoes,

2140 m

Laming reflectiva
tipo W ASTH 4354 de 100 mm
T de anche, calor Sance.

LR L))

Baze cuadrada, circular o
e cuglguier otrg formmg que
gerantice su estabilidod

DOCUMENTO DE REFERENCIA:
Especificaciones Técnicas del Proyecto

OBRAS PUBLI MU CIPALES

INDICADORES VERIFICABLES:
Estadisticas de accidentes en los frentes de obra S Ina Coroaorto cRanehoa 2 "
Verificacion in situ de los conos de seguridad

P : Ing. Gregorio® Banc ra
RESULTADOS ESPERADOS:

Obtener una circulacion de vehiculos y personas de manera segura, a través del drea de trabajo y alrededor

COSTO DE LA MEDIDA:
Costo incluido en el presupuesto de la obra

de ella.
/ GGA




Cumplir con la normativa ambiental vigente y reducir log riesgos de accidentes en la via

MEDIDAN‘11 |
SENALES RETROREFLECTIVAS

MPre 8

DOCUMENTO DE REFERENCIA:
Especificaciones Técnicas del Proyecto

S MUNICIPALES

INDICADORES VERIFICABLES:
Reportes en el libro de obra

‘-——‘mcnnwnnn'a--.-----.
Fotos

Ing. Giggorio Banchon Z.
RESULTADOS ESPERADOS: mﬁ#j&dﬁwgw—j

Obtener una circulacion de vehiculos y personas ge manera segura, a través del drea de trabajo y alrededor
de ella.

COSTO DE LA MEDIDA:
Costo incluido en el presupuesto de la obra

GGA




MEDIDAN®12

BARRICADAS DE PROTECION MPre 9

Cuntiplir con la normativa ambiental vigente y reducir lop riesgos de accidentes en la via

POSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:
Preyenir situaciones de peligro y afectaciones a la salud
transeuntes

ESPONSABLE:
Co structor

y la seguridad de los trabajadores, usuarios y

PRCEDIMlENTO
Son dispositivos portatiles o fijos que tienen desde uno o tres listones con demarcaciones apropiadas y son

usados para controlar movimientos vehiculares de los usuarios de la via sobre cierres, restricciones o para
delimitar todo un tramo de via; deben ser instalados perpendicularmente a la direccidén del transito al inicio
del AREA DE SEGURIDAD; en caso de requerir mas de una barrera estas seran instaladas en forma lateral a
una distancia maxima de 1,00 entre barreras. Las bfsndas de las barreras deben ser de color blanco con
naranja retroreflectivo alternados con una inclinacién de 45°, que cumplan un grado de reflectividad de tipo
1IVisegin Norma ASTM 4956. El ancho de las franjas deben ser de 150 mm excepto que se pueden usar franjas

: 100mm si el largo de las bandas es de 600mm

BARRICADAS TIPC B
BARRICADA PARA PASO DE VEHICULOS POR

BARRICADAS TIPO 1
BARRICADA PARA PASO DE VEHICULOS POR LADO IZQUIERDO DE LA BARRICADA
LADO IZQUIERDO DE LA BARRICADA [
PLYWOOD DE Lo
WM
%ﬂm %
LA RIPUCTA
WO ASTR 80
} L C j fy=rlran
7 ASE | \:1'!1
CUARTONDE G GOS8
AR
SARRICADAS CON DIRECCION DEL PASO OE LOS VEHICULOS BARFICADAS CON DVRECCION DEL PASO DE LOS VEMICULOS
nPO N
BARRICADA PARA PASO DE VEHICULOS POR
LADO ZOUIERDO DE LA BARRICADA
PLYWOOO OF 12mm [
CEMLLADCE =
iy RR—
LANWA RERLECTIVA X e
PO WASTM 00 o
COLORES ALTERNADOR ! L
LANCO RARANIL P Tre g
= T27FIZ. e
hasid M
I 1| &
BARRICADA
OCUMENTO DE REFERENCIA:
Especificaciones Técnicas del Proyecto

INDICADORES VERIFICABLES:
Estadisticas de accidentes en los frentes de obra \
Ing. Gregon

Verificacion in situ de las barricadas
lefe de laUnlw deEstu%ﬂW -

RESULTADOS ESPERADOS:
Obtener una circulacién de vehiculos y personas de manera segura, a través del area de trabajo y alrededor

deella.

COSTO DE LA MEDIDA:
Costo incluido en el presupuesto de la obra L

GGA
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MEDIDAN®13 |

__ PARANTEDEMADERACONDADOHS MPre 10

Cumplir con la normativa ambiental vigente y reducir los riesgos de accidentes en la via

POSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:
Riesgos de accidentes por obstrucciones o peligros

ESPONSABLE:
onstructor
isg¢alizador
T -

i
it

fedificacion en la Obra

PROCEDIMIENTO:
Se| suministrara e instalara una valla de proteccidon configurada con parantes de cafia rolliza con bases de

harmigén simple de altura util total de 1.50 metros, ton didmetros entre 7.5 cm<g<10 c¢m, los parantes de
cafia deberan tener dos franjas de cintas reflectivas spparadas 15 cm o mas de tal manera que caiga dentro

del espacio entre nudos para su ubicacidn y fijado

DISPOSTIVO DE CANALIZACION
(DELINEADOR TUBULAR O PITUTO)

L T e R L L ERTL TS

OCUMENTO DE REFERENCIA:
specificaciones Técnicas del Proyecto

- ot
Y O Ll

Ing. Gregorio®
glede

Reportes en el libro de obra

NDICADORES VERIFICABLES:
Fotos

Obtener una circulacién de vehiculos y personas d¢ manera segura, a través del area de trabajo y alrededor

de ella.
] GGA

ESULTADOS ESPERADOS: l

COSTO DE LA MEDIDA:
Costo incluido en el presupuesto de la obra




’ Mpreu

 PARANTE VIAL DE POLIETI E,nom 14

Preyenir accidentes y peligros para la integridad fisica y la salud

POSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:
Evitar accidentes personales /Mejorar la circulacion peatonal/ Incomodidad a la comunidad por actividades de

construccién

PRDCEDIMIENTO:
Estos dispositivos de canalizacién vehicular y peatondl seran fabricados en material plastico de polietileno de

color naranja . Estos elementos tendran una altura minima de 700 mm un didmetro no menor a 70 mm ni
mayor a 100mm. Deben contar con tres bandas( cintds reflectivas) de 75 mm, separadas entre si no menos de
100 mm, elaborada en ldmina reflectiva blanca minimo Tipo IV, cumpliendo con la norma ASTM 4956.

En su parte interior serdn anclados a una base que g3rantice su estabilidad, 1a cual podra contar con un lastre
gue contenga materiales deformables ( que no sea cgncreto ni piedras) y que le proporcione estabilidad en su
pasicién vertical.
Cuando los delineadores tubulares se utilicen para hacer cerramientos en obras, podran tener solamente dos
franjas reflectivas separadas 15cm o mds y deberan dontar con un minimo de dos (2) orificios o pasadores que
permitan canalizar cintas demarcadoras de tres 75 mm de ancho y/o mallas plasticas, que se extiendan a lo

largo de la zona sefializada.

DOCUMENTOS DE REFERENCIA:
Especificacion Técnica del Contrato

INDICADORES VERIFICABLES:
Registros mensuales de la ejecucion del Programa de Sefializacion Preventiva de |

Obra debidamente sefializada
COSTO DE LA MEDIDA:

.--—sn—-m—-""'

[RESULTADOS ESPERADOS: J OBRAS PU Lt MU CIPALES

Costo incluido en el presupuesto de la obra g (regorio /Bazuﬁ(m Z.
7
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MEDIDAN1S
;Ei.EMENTOS DE SUJECION O FUACH

Mpre 12

Cumplir con la normativa ambiental vigente y reducir log

riesgos de accidentes en la via

POSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:
Prevenir situaciones de peligro y afectaciones a la salud

y la seguridad de los trabajadores, usuarios y transetntes

Este trabajo consistird en el suministro e instalacién de
mismo que cumple las siguientes caracteristicas: perfil
80% del ancho del letrero y abrazadera de platina g:
requisitos de los documentos contractuales, del Man
Reglamento Técnico Ecuatoriano RTE INEN 004 “Sefiali
instrucciones del Fiscalizador.

Estos elementos utilizados normalmente podran yuxta
preventivas (SP), Reglamentarias (SR) o Informativas
hidréulico u hormigén, acero de las redes de energia o
que finstalé el dispositivo autorice su adosamiento.

ELEMENTOS
O SUJE(

+ DE 4o,
UBAR DOBLE

|l

elementos de fijacidn o sujecién tipo Sign Fix o similar, el
e aluminio extrusado tipo “U” de 2.5x2.5x3mm largo=al
ilvanizada y pintada de 2x 2.5mm, de acuerdo con los
hal de Dispositivos de Control de Trafico Uniformes del
racion Vial parte 1: Sefializacién Vertical”, del MOP vy las

ponerse los tableros de las sefiales verticales de transito

de informacidn general (S1) en los postes de concreto
teléfonos, etc., existentes, siempre y cuando la entidad

DE FIJACION
ION

PERFIL DE ALBMBNO EXTRUBADO

<" TIMO *° DG 2802, xtmem,

LARGO=AL §0% DEL ANCHO
DEL LETRERO

e .. ABRAZADERA DE PLATINA

GALVAMZADA Y PINTADA
DE 2x25 mm.
LARGD PARA POSTES DE £° 0 I

DOCUMENTOS DE REFERENCIA:
Esperificacion Técnica del Contrato

Estadisticas de accidentes en los frentes de obra

INDIfADORES VERIFICABLES:
Verificacion in situ de las barricadas

OBRAS P@ \Mucmms

LY Y LR Y Y R Y RN ¥

Ing. Gregprio <Ban nchén Z.

RESULTADOS ESPERADOS:
Obtaner una circulacién de vehiculos y personas de ma
ella.

hera segura, a través del drea de trabajo y alrededor de

COSTO DE LA MEDIDA:
Costo incluido en el presupuesto de la obra

GGA




T wowawig
' BARRERAS DE SEGURIDAD/|POLIETILENO =
Prievenir accidentes y peligros para la integridad fisicaly la salud

POQSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:

de construccion

Evitar accidentes personales /Mejorar la circulacién peatonal/ Incomodidad a la comunidad por actividades

R SPONSABLE:
:nstructor

AETIVIDADN® 1:
Prbgrama de sefializacion

disefio similar al mostrado en la figura.

a o arena. Sus dimensiones minimas en metros se

neralmente como dispositivos de canalizacién, se cplocan en serie a una distancia mdxima de separacién
de 3 m ; su color debera ser naranja y contaran con franjas de lamina reflectiva tipo IV cumpliendo con la
ngrma ASTM 4956, distribuidas en sentido horizontal y vertical. Las barreras plasticas deberdn tener un

P;l;a lograr que estos dispositivos tengan un peso que evite su facil movimiento, deberén ser lienadas con

Cuando su utilizacién sea nocturna, se hace necesario pdosarles una ldmpara intermitente.

a la intemperie y a los rayos ultravioleta; utilizados

an: altura 0.60m, longitud 0.70 m y ancho 0.40 m.

84 exn
minimo

DOCUMENTOS DE REFERENCIA:
Especificacion Técnica del Contrato

INDICADORES VERIFICABLES: Registros mensuales de
della obra

la ejecucion del ProgrgMfia de Jefializacién Preventiva

RESULTADOS ESPERADOS:
Obra debidamente sefializada

OBRAS

COSTO DE LA MEDIDA:

Costo incluido en el presupuesto de la obra

FY L R N R LS K E R L 1

Ing. Gregovio Banchon Z

tefe de la Unkéfd do EstudioyResgransacion
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T T MEDIDA N° 17
i : vw. DE POLIETILENO INC.

SPOSITIVO DE SERAL L

OBJ
Prevenir accidentes y peligros para la integridad fisica y

a salud

POSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:

de gonstruccion

Evitar accidentes personales /Mejorar la circulacién peatonal/ Incomodidad a la comunidad por actividades

RESPONSABLE:
onstructor
Fiscalizador

" : . ¥ m N. 1.
dgrama de sefalizacién

Sonlusados para la prevencidn o canalizacién de los us
polietileno resistente a impacto, liviano y deformable dé

tompr en cuenta la orientacién.
La Tanquetas o canecas metalicas no deben ser usadas.

blancas y anaranjadas alternadas de 100 a 150 mm de 4
anaranjadas y dos lineas blancas con la linea del tope
Norma ASTM 4956.

Cualquiera de los espacios no-reflectorizados entre
excederdn los 75 mm de ancho.

otros desperdicios.
Los tanques no deben contener arena, agua o cualquier
de 13 via o trabajadores cuando sean golpeados.
Serdn ubicados delineando el Area de transicidn, cons|

15505 §15
i

i!i
i

it F

1

i

ALZADO= 1

PLANTA

Ellos deben ser de un minimo de 900 mm de altura y tendran por fo menos 450 mm de ancho minimo sin

Las demarcaciones en los tanques deben ser de bandas horizontales, circunferenciales, retroreflectivas

Los tanques tendran topes cerrados que no vayan a permitir la coleccién de desperdicios de construccién u

misma; estos dispositivos reemplazaran la utilizacién de Jlos conos.
En condiciones climdticas adversas de baja luminosidad seran complementados con dispositivos luminosos.

i
L

uarios de la via deben ser construidos de material
color naranja.

ncho. Cada tanque tendra un minimo de dos lineas
siendo anaranjada, minimo tipo IV cumpliendo la

as lineas horizontales anaranjadas y blancas no

material que los haria peligrosos para los usuarios

derando la magnitud de la obra y el riesgo de la

DOCUMENTOS DE REFERENCIA:
Espetificacion Técnica del Contrato

INDICADORES VERIFICABLES:
Registros mensuales de la ejecucion del Programa de Sef

alizacion Preventivffde la Obra

RESULTADOS ESPERADOS:
Obra debidamente sefializada

OBRAS PBLIQAS MUNICIPALES

COSTO DE LA MEDIDA:

Costo incluido en el presupuesto de la obra

»
-——----nucnp P LR L]

Ing. Gregario Banchon Z.

tefe de la Uniie de EstudioyBesframacido

GGA




PLAN DE SEGURIDAD LABORAL

Con el fin de promover la seguridad y salud dq los trabajadores, se han establecido algunas
medidas para mitigar o prevenir los riesgos detivados del trabajo.

Sin| embargo, cabe indicar que es recomendable que cada obra tenga un Plan de
Prevencion de Riesgos Laborales, segtin la normativa legal:

v Registro Oficial N° 249 del 10 de Enero del 2008

Asi como aplicar las leyes vigentes en el pdis con relacién a este tema esto es:

v Resolucion 957.- REGLAMENTO DEL INSTRUMENTO ANDINO DE
SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO.

v’ Decreto Ejecutivo 2393.- REGLAMENTO DE SEGURIDAD Y SALUD DE LOS
TRABAJADORES Y MEJORAMIENTO DEL MEDIO AMBIENTE DE TRABAJO.

v’ Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN-ISO 3864-1:2013 “ SIMBOLOS
GRAFICOS.COLORES DE SEGURIDAD Y SENALES DE SEGURIDAD.

PARTE 1: PRINCIPIOS DE DISENO| PARA SENALES DE SEGURIDAD E
INDICACIONES DE SEGURIDAD

Estamos hablando, por lo tanto, de un documento de planificacién muy enfocado a las
necesidades concretas de la obra, por lo que tjene que ser elaborado por el jefe de obray
su equipo antes de iniciar los trabajos.

Las medidas de seguridad laboral necesarigs que pueden tomarse para el presente
proyecto son las siguientes, las mismas quye seran verificadas y con s por la
Fiscplizacion y Supervisién de la obra.

OBRAS PUJL! MUNICIPALES

“Ing Gregorio Banchon Z.
tefe de la Unkiad Ge Estudio y-Pregramacién

GGA




——OBJETIVO CERO-ACCIDENTES: MODELO DE ENCUESTA DE AUTOEVALUACION AL INICIO DE L
(CONSTRUCCION)

** Esta encuesta es orientativa, NO es una Evaluacién de riesgos NI sustituye Ia misma, Ni al Plan de Seguridad de Ia obra. Es una ayuda para delec
[MES: [ANO: LiM{X]J JViS] [LIMIXJuv]s] [UIMIXToTv]

1- LUGARES DE TRABAJO / ENTORNO DE LA OBRA

1.- Estan sefializadas las entradas a la obra, diferenciando entrada peatonal y entrada de

vehiculos

2.- El orden y limpieza en la obra es adecuado (accesos, zonas de paso, almacenamientos

exteriores e interiores, escombros, zonas de trabajo).

3.- Hay medios de extincion y botiquin en la obra, conoce su ubicacién, son accesibles y

se encuentran seializados

2.- MﬂQUINAS, EQUIPOS Y HERRAMIENTAS
1.- Los mandos de accionamiento de las maquinas son visibles, estan claramente

identificados, no estdn en zonas peligrosas
Z.-T05 organos moviles de las maquinas disponen de resguardos o dispositivos de

seguridad adecuados que los dejan inaccesibles y en caso de corte de energia, se quedan
en posicion segura

3.- En las méquinas con protecciones regulables, la proteccién se autoregula con el
manejo dejando la parte peligrosa de la mdquina siempre protegida

4.- Tiene instrucciones de seguridad claras y concretas para el manejo de la maquinaria
de su puesto de trabajo

5.- La herramienta manual eléctrica, neumatica, se encuentra en buen estado (cables,
mangueras, conexiones, carcasas, interruptores)

6.- La nerramienta manual se encuentra en buen estado, Timpia y colocada en el Tugar

destinado para la misma (cajas de herramientas)

7.- En caso de usar plataformas de descarga, tienen doble barandilla de proteccion (borde
e interior) o si s6lo hay una, se usa sistema anticaidas al salir a la plataforma.

3.- INSTALACION ELECTRICA

1.- Cuadros eléctricos. Se encuentran cerrados, protegidos frente condiciones
meteoroldgicas adversas, sefializados y sin defectos aparentes.

2.- Los cables, enchufes, clavijas ya sean fijos o en alargaderas estdn en buen estado y

sin defectos aparentes
3.- En caso de usar grupos electrégenos, se encuentran con las puertas cerradas,

carcasas, enchufes y diferenciales en buen estado, sin fugas y con pica de toma de tierra
clavada.

4.- PROTECCIONES COLECTIVAS

Redes:

1.- Protegen en su totalidad huecos (terrazas, balcones, ventanas) y bordes de forjado
(estructura), no quedando aberturas entre ellas por mal atado o por estar rotas.

2.- En caso de uso redes verticales para proteger estructura, hacen bolsa adecuada,
sobrepasan 1m la planta superior a proteger.

3.- En caso de uso de redes horizontales como proteccion se colocan a la aftura y con la
tensién que especifican las instrucciones del fabricante.

Barandillas:
1.- Protegen en su totalidad huecos (excavacion, zanjas, terrazas, balcones, ventanas) y

bordes de forjado (estructura), son rigidas y fijadas solidamente a la estructura.

v95




2—Cuer :tan—con—hston—supeno’ 5 iorde-suficiente aftura (mlll Tmo90om |, |'IStD'l| I'lItETIIIEdiUY
rodapié.

13.- Los huecos del suelo (ventilacion, saneamiento, ...) se protegen en su totalidad con
protecciones de suficiente solidez y quedan bien fijadas dichas protecciones.

Lineas de vida:

1.- Estan colocadas con la tensién, altura y especificaciones que marca el fabricante en

sus instrucciones.
2.- Se utilizan equipos retractles, cuerdas con amortiguacion u otro sistema certificado

para el andaje del amés del trabajador a la linea de vida

Revisiones:

1.- Las redes verticales/horizontales, barandillas y lineas de vida estan certificadas

2.- Las redes verticales/horizontales, barandillas y lineas de vida se revisa su estado de
forma periddica segun especifique el fabricante

5.- MEDIOS AUXILIARES

[Andamios tubulares:

1.- El apoyo de los andamios es sobre sus propios piés, niveldndolo con los mismos y no
se usan otros materiales tipo ladrillos, bovedillas, ... para dicha nivelacion. Si lleva ruedas,

estan frenadas
2.- La plataforma de trabajo tiene una anchura mayor o igual a 60cm y disponen de

barandilla perimetral (listén superor a 90cm, liston intermedio y rodapié)

3.- El acceso a las plataformas de trabajo se realiza mediante escaleras interiores,
abatibles e integradas.

4.- La separacion de la fachada es menor o igual a 30cm.

5.- Hay arriostramiento horizontal o vertical en andamios tubulares perimetrales segin

indicaciones del fabricante ]
[Andamios a motor y andamios colgados:

1.- La/s torre/s para el movimiento del andamio a motor se apoya/n sobre terrenos
estables y estan arriostradas seguin indica el fabricante. En los andamios colgados, los
pescantes estan fijados al forjado de forma adecuada

2.- La plataforma de trabajo tiene una anchura mayor o igual a 60cm y disponen de
barandilla perimetral (liston superor a 90cm, listén intermedio y rodapié). Los accesos son
adecuados.

3.- La separacion de la fachada para los andamios es menor o igual a 30cm.

4.- Los érganos maviles de estos equipos disponen de resguardos o dispositivos de

seguridad adecuados que los dejan inaccesibles C
5.- Los mandos de accionamiento de estos equipos son visibles, estan claramente

identificados y sdlo funcionan si se manejan de forma intencionada.

‘Andamios borriquetas: =
1.- La plataforma de trabajo tiene una anchura mayor o igual a 60cm, son estables, no

sobresaldran mas de 20 cm de las borriquetas y quedan unidas a las mismas. §

2.- Las borriquetas seran de estructura resistente y se colocaran a una distancia adecuadal
que haga que el andamio en su conjunto sea estable.

Escaleras manuales:

1.- Si se usan escaleras manuales en su puesto de trabajo, tienen zapatas antideslizantes
2.- Las escaleras manuales que se usan no les faitan peldanos, o tienen peldanos
doblados o rotos, son de estructura resistente y de altura adecuada a los trabajos a

realizar
6.- EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

1.- Cada trabajador tiene el equipo de proteccién individual necesario para su trabajo y
los utiliza cuando sean necesarios, estando en buenas condiciones.

V95




PROTECCION PARA

MEDIDA N° 1

TIVO:

antener la integridad fisica de los trabajadores y visitantes en obra.

POSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:
Salud y Seguridad Laboral ; Salud y Seguridad Publica

RESPONSABLE:
Cqnstructor

{TIVIDAD N° 1:
nificacién de actividades

LR |

PROCEDIMIENTO:

e Se deberd suministrar a cada trabajador y
proteccién personal, que conste de: casco,

necesario por el constructor.
Optimas.

e Renovar los equipos de proteccién personal
de los mismos.

EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL

Lertes de vegnridod

-

Botas e segueridiusd

visitante dentro de la obra, un equipo completo de
guantes, tapones auditivos, botas, mascarillas, lentes

de proteccidn, pantalones largos, impermeables, arnés y cualquier otro implemento considerado

e Disponer de un sitio higiénico para guardar| los equipos de proteccién personal en condiciones

cada vez que sea necesario, ya sea por pérdida o dafio

DOCUMENTOS DE REFERENCIA:

Especificaciones y Memorias técnicas, Plan de Manejo|Ambiental, Manual de Seguridad Laboral

INDICADORES VERIFICABLES:

Verificacidn diaria del uso de los equipos de proteccién personal

RESULTADOS ESPERADOS:

Minimizar la ocurrencia de accidentes comunes que segan previsibles.

COSTO DE LA MEDIDA:

Costo incluido en el presupuesto de la obra

T R )

Ing. Gregorio Banchsn Z.

GGA
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CHARLAS DE CONCIEN

MEDIDAN®19 |

‘MPre 16

especificaciones que deben cumplirse en la obray en ¢

Dar a conocer a los trabajadores y moradores del a’Lea de influencia sobre los reglamentos, normas y
funcionamiento de la via de aceso.

POSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:
Salld y Seguridad Laboral ; Salud y Seguridad Publica

ESPONSABLE:
ofstructor

‘g bl A,DN. 1:
apificacion de actividades

PROCEDIMIENTO:

normativa ambiental, normas y recomendaciones de
influencia, asi como la aplicacién de primeros auxilios y|
Contenido de la Charlas:

1.- Introduccién y Definiciones Generales (5 minutos)
2.- Explicacion de cada una de las medidas ambientales
Eduycacién Ambiental: Ruido y desechos (25 minutos)

Acd
4.- Nociones basicas de Primeros Auxilios {30 minutos)
5.- Explicacidn del plan de contingencia (20 minutos)

onclusiones y recomendaciones (5 minutos)

El objetivo de los temas propuestos es dar a cond
componentes y medidas del plan de manejo ambiental
para que realicen sus actividades laborales cumplier
metlidas ambientales y sobretodo buscando la segurig

proyecto. El perfil del expositor serd un profesional de
conocimientos sobre planes de manejo ambiental, prim

Se jrealizard una charla — taller donde se dé a conoger el contenido del Plan de Manejo Ambiental, la

seguridad y salud para

del plan de contingencia en casos de emergencia.

a aplicar en el funcionamiento de la Obra.
Respeto a las sefializaciones colocadas en los alrededorles de la Obra (20 minutos)
iones y decisiones a tomar en caso de accidentes o emergencias (20 minutos)
6.- Foro de Preguntas y Respuestas de los asistentes (10 minutos)

Tiempo total aproximado de duracién de la charla: 2 hgras 15 minutos.

cer a los trabajadores

del proyecto, y facilitarles los conocimientos basicos
do y siendo responsables en la aplicacién de las
ad publica y laboral. Con las nociones de primeros
auxilios que se les impartird se ayudara a sostener situaciones de emergencia durante el desarrollo del
tercer nivel o delegado de la Cruz Roja, que tenga
eros auxilios y recursos humanos.

los moradores del area de

de la Obra los diferentes

DOCUMENTOS DE REFERENCIA:
Especificaciones Técnicas del Contrato

INDICADORES VERIFICABLES:
Certificacion de la asistencia de los obreros a la charla.

RESLILTADOS ESPERADOS:

v" Trabajadores capacitados y responsables que c
ambientales

v" Minimizar la ocurrencia de accidentes comunes

Trabajadores capacitados para atender emergencias po

umplan con las medidas

que sean previsibles.
F accidentes.

OBRAS/PUBLICAS MUNICIPALES

N R ew e A A N E N X § ¥ JJ
* 4

Ing. Gregorio Ban

COSTO DE LA MEDIDA:

Costo incluido en el presupuesto de la obra

GGA




MEDIDAN"20 -

SO DE MADERA PROVISIONAL PA} Ehaoninind

POSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:
Salud y Seguridad Laboral ; Salud y Seguridad Publica
RESPONSABLE:

structor
fviDaDN"1:
cacién de actividades

. e N N =

[DOCUMENTOS DE REFERENCIA:

Especificaciones y Memorias técnicas, Plan de Mangjo Ambiental, Manual de Seguridad Laboral

INDICADORES VERIFICABLES:
Reportes en el libro de obra

Fotos

Minimizar accidentes de los transetntes

Y Y XX R L
P T R - »

COSTO DE LA MEDIDA:

RESULTADOS ESPERADOS: J

Costo incluido en el presupuesto de la obra

Ing. Gregorio oo

(N

tefa de la Uffad ¢o EstudioyPlegramacido
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. PLABL DE MONITOREO,
i CONTROL Y SEGUIMIENTO
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o MEDIDAN®21 MMit 4

_Y MONITOREO DE MATER

los estandares de calidad ambiental del aire

Cumplir con fa normativa ambiental vigente y mantener

POSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:
Generacién de enfermedades por el polvo
Evithr molestias a la vecindad en su descanso vesperting.

SPONSABLE:
Coprjstructor

PROCEDIMIENTO:

El transporte de materiales debera efectuarse a velo
estar cubiertas con lonas.

El constructor debera humedecer continuamente las areas abiertas en proceso constructivo.

El constructor deberd dotar a los trabajadores mascarilias o impiementos necesarios de uso personal durante

idades menores a 40 km./h y las volquetas deberan

la jornada de trabajo.
El Imaterial particulado sera determinado en una estacion estratégicamente ubicada cerca a los principales

reteptores (considerar la direccién de los vientos en|la zona). Cada medicién durard un lapso de una hora
durante la jornada laboral de la construccidn (8h00 hasta las 18h00)

CUMENTO DE REFERENCIA:
specificaciones Técnicas del Proyecto

NDICADORES VERIFICABLES:
Reportes de los monitoreos

X L XL 3]
- - - ”

. S '
RESULTADOS ESPERADOS: tefe de (a Unided de Estudio y Programacién
Minimizacién de la contaminacién del aire por material particulado, cumpliendo las normas vigentes vy el

impacto en la caiidad de vida de los trabajadores y jciudadanos.

COSTO DE LA MEDIDA:

Costo incluido en el presupuesto de la obra

GGA




MEDIDA N° 22

CONTROL Y MONITOREO Di MieS

Cupmplir con la normativa ambiental vigente y mantendr los estandares de calidad ambiental del aire

POSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:
Generacion de enfermedades por el ruido
Inkerrupcion de actividades educativas.

olestias a las personas que habitan en el sector, trabajadores y estudiantes.

SPONSABLE:

nstructor

Figcalizador

TIVIDADN®1:

Medicién de nivelés de ruido

PROCEDIMIENTO:

Por orden del Fiscalizador, 1a maquinaria, equipos y v,
75 dB, deben ser movilizados desde los sitios de obrs

gtie cumplan con la norma.
Para el control y correccion del ruido y vibraciones, el Fiscalizador podra disponer que el Contratista ejecute

phiculos de transporte que genere ruidos superiores a
a los talleres para repararlos y sélo retornar una vez

algunas de las siguientes acciones:
o Reducir la causa generadora, mediante la utilizacion de silenciadores de escape en todo vehiculo,

aquinaria y equipos.
Aislamiento de la fuente emisora mediante la [instalacion de locales cerrados para los talleres de
antenimiento de maquinaria, generadores y otro efjuipo estacionario de funcionamiento prolongado.
Control y/o eliminacién de sefiales audibles innecesarias tales como bocinas y pitos.

INDICADORES VERIFICABLES: l
Reportes de monitoreos
RESULTADOS ESPERADOS:
en la calidad de vida de lgfs moradores del drea de

Disminuir la contaminacién sonora y el impact
influencia del proyecto.

COSTO DE LA MEDIDA:
Costo incluido en el presupuesto de la obra
C Y YT XOE R R R N R R R Y A X R X X N JJ
Ing. Greorio Bauwhon Z.
lefe de la Unkiad de Estudio y Programacién
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MEDIDAN®23 |

CONTROL Y MONITOREO DE GASES MMk &

Cumplir con la normativa ambiental vigente y mantener]los estandares de calidad ambiental del aire.

POSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:
Gejeracién de enfermedades

Evitar molestias a la comunidad
RESPONSABLE:
structor

8o}

ficacién en la obra

PROCEDIMIENTO:
Este trabajo consistird en realizar el monitoreo de la gmisién de gases de combustion, por efecto del uso de

log equipos de construccién, maquinarias, transporfe y los gases producidos por funcionamiento de la
maquinaria en el area de construccién, para ser evaluadas respecto a la Norma de Calidad de Aire Ambiente
el TULAS (Texto Unificado de la Legislacién Ambjental Secundaria, para lo cual es necesario, realizar
mediciones en las zonas aledafas al proyecto.

s mediciones de los gases se realizard mediante la ytilizacién de un Analizador Multifuncion Portatil, hasta
cgn 4 sensores para medicidn de : Oxigeno, mondxido de carbono,NO/NOx,CxHy y célculo de CO2.
Las horas en que se realizaran los monitoreos son: 8h00 a 17h00; Duracién del muestreo sera de 30 minutos.
L3 frecuencia de los muestreos seran al inicio de lajobra (antes de que se proceda a cualquier accién de
construccién), cuando se proceda a ejecutar las actividades de movimiento de tierras y durante la fundicién

de estructuras de hormigén.

"0BRAS FURLIEAS MUNICIPALES

JINDICADORES VERIFICABLES: [

Reportes de monitoreos o erssonser
RESULTADOS ESPERADOS: TIng. Gregonio BdRCHON &.
Minimizacién de la contaminacién del aire, cump*’[endo las normas vighiadel ' RO
vida de los trabajadores y ciudadanos.

COSTO DE LA MEDIDA:

Costo incluido en el presupuesto de la obra

]1
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oo MEDIDA N° 24 i

£ mum osvsenmén ESPECIES . éamvmnu :
B.IET ivO:

stablecer los lineamientos y acciones de control ambiental necesarias para minimizar los efectos

mbientales derivados de la remocién de vegetacidn y retiro de arboles durante la construccion del

royecto.

MMit 7

OSIBLES IMPACTOS NEGATIVOS MITIGADOS:
orte innecesario de la vegetacion colindante y afedtacion del aspecto paisajistico

RESPONSABLE:
onstructor //Fiscalizador

CﬂVIDAD N°1:
ntrol, remocién y limpieza de cobertura vegetal yf drboles

PROCEDIMIENTO:
En caso de requerirse el retiro de especies arbéreas y arbustivas en el area de construccién del
proyecto, serd necesario solicitar los permisos respectivos a la Direccién de Areas Verdes de la M. 1.
Municipalidad de Guayaquil.

* Podar los arboles.
¢ Realizar la desinfeccidn del arbol podado antes|de su retiro.

* Realizar la excavacion para proceder luego a $u retiro. La excavacion se debe realizar de 4,00 a
4,00 m2, con el fin de no afectar las raices.

* Se deberd proceder al retiro del arbol y trasladarlo en una plataforma al lugar donde sera
reubicado.

* Se deberd asegurar que el lugar donde sea replantado el arbol, haya sido adecuadamente
preparado con tierra vegetal y fertilizantes organicos.

* Una ver replantado, se deberd ver por su [implantacién adecuada, regdndolo cada dos dias
estrictamente por un periodo de uno a dos

INDICADORES VERIFICABLES:
e Permisos respectivos para el retiro de drboles y arbustos.

e Registros de control del correcto manejo de despeje de vegetacién,rg&w reubicacién de
arboles.

RESULTADOS ESPERADOS: T OBRAS ?ﬁg CAS MUNICIPALES

Conservacién de la flora natural del sector.

T X A
- o on v

Costo incluido en el presupuesto de la obra Leg. (lwgorm Manchon Z.

COSTO DE LA MEDIDA: I

tfe el Urggad de Estugio y 20

GGA




